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SEGAO A PREMISSAS
Secdo A.1 USO DO MANUAL

Secio A 1.1 DEFINIGOES:

O objetivo do presente manual se entende por:

» “Zonas Perigosas” quaisquer zonas interna ou na proximidade do ROTOR DO VENTILADOR
na qual a presenca de uma pessoa exposta constitui um risco para a seguranca e a saude desta
pessoa.

= “Pessoa exposta” quaisquer pessoas que se encontrem inteiramente ou em parte em uma
zona perigosa.

= “Operador” as pessoas encarregadas de instalar, de fazer funcionar, de regular, de assegurar a
manutengao, de reparar e de transportar o VENTILADOR

Secgdo A 1.2 CRITERIOS DE INSTALAGAO

Os magquinarios e os aparelhos eletromecanicos sado dispositivos empregados nos sistemas
industriais. Durante o funcionamento e a manutencdo dos sistemas, tais dispositivos possuem partes
perigosas, seja porque colocadas sobre alta tensdo, seja porque em movimento linear ou rotatério, além
disso, podem causar danos a estes dispositivos em caso de:

1) remocéo das protegdes;

2) utilizagcdo de modo n&do adequado;

3) colocada em servigo de maneira incorreta;
4) escassa e/ou insuficiente manutencao.

Por estes motivos as responsabilidades da seguranca devem garantir que:
v' 0 equipamento seja operado somente por pessoas habilitadas que tenham a sua disposigédo os
manuais para o uso € manutencgao do produto;
v' os trabalhos operacionais e a manutengdo nas proximidades desses é proibida as pessoas nao
habilitadas.

O manual é direcionado a evidenciar os seguintes itens:
= Todas as medidas de protecdo adotadas sobre os sistemas, realizando uma total integracao de
seguranga no dimensionamento e na construgéo do sistema;
= Todas as informagdes para os utilizadores do equipamento e a observagédo dos eventuais riscos;
= Todas as indicagdes para informagdo do pessoal de operagdo dos sistemas e indicagdo de
quando é necessaria a utilizagdo dos equipamentos de prote¢ao individual (EPI).

Esse manual estd organizado em Sec¢des por subitens, nos quais cada componente de seguranga é
evidenciado no texto.

Segdo A.1.3 CRITERIOS DE UTILIZAGAO

O presente manual deve ser utilizado por qualquer pessoa que venha a utilizar o equipamento, seja
esse um operador, chefe de segdo ou responsavel da manutencao. As descrigbes de funcionamento séo
evidenciadas com todas as precaugbes que devem ser observadas por qualquer que sejam os operadores
dos sistemas ou outras pessoas que estejam proximas dos sistemas, a fim de evitar qualquer risco de
perigo.



E necessario antes de qualquer operacdo, ler atentamente a secdo F (normativa de acidentes) e
aprender a identificar, sobre o equipamento, todas as zonas de aberturas dos dispositivos mecanicos que
possam ser perigosos se as instrugdes fornecidas ndo fossem seguidas.

OBSERVACAO:

A NAO OBSERVANCIA AS NORMATIVAS DE SEGURANGA PODERA PROVOCAR SITUAGOES DE
PERIGO PARA AS PESSOAS E DANOS AO SISTEMA.

Secao A.2 GENERALIDADES

Secédo A.2.1 O EQUIPAMENTO

O presente manual se refere ao fornecimento de um VENTILADOR CENTRIFUGO MODELO
OMTRIi 901. O dimensionamento do ventilador é efetuado considerando as leis fisicas e do caélculo
matematico fundamentado nos principios da Engenharia da Ventilagdo Industrial, em respeito das
disposi¢des normativas que esta prevista na norma européia a nds entregue as vossas responsabilidades.

Estdo empregados materiais de alta qualidade a fim de garantir uma elevada confiabilidade
operativa. Para outros assuntos e informagdes técnicas, solicitamos entrar em contato com a nossa sede
operativa conforme endereco abaixo:

EUROAIR BRASIL INDUSTRIA DE EQUIPAMENTOS DE ASPIRAGAO INDL. LTDA.
Rua Leonora Romani 370/380
Distrito Industrial - Caxias do Sul - RS
Fone: 55 - (54) 3227.2753
3227.3205
3227.4050

euroair@euroairbrasil.com.br

Secédo A.3 GARANTIAS

Secio A.3.1 CONDICOES DE GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

A EUROAIR Brasil garante que todos os equipamentos de prépria construgdo e fornecimento sao
construido com materiais de qualidade.

A presente garantia é estendida até fim de 12 meses da data de instalagdo e funcionamento do
sistema e ndo cobre os defeitos e as anomalias causadas pela impericia e erros de utilizagao, falta de
manutencgéo, fadiga e corrosdes por tempo de uso.

As partes que apresentarem defeitos durante o periodo de garantia serdo substituidos gratuitamente
por prévia expedigdo das mesmas, permanecendo exclusos da garantia todas as despesas de expedigéo e
a montagem da troca do sistema.

O periodo de garantia das partes elétricas é restrito a 90 dias do funcionamento do sistema.


mailto:euroair@euroairbrasil.com.br

SECAO B IDENTIFICAGAO E CLASSIFICAGAO
Segio B.1 DADOS DE IDENTIFICAGAO

O presente Manual trata de um ventilador centrifugo.
O desenho de conjunto do sistema em anexo.

TABELA 1. Composicéo Construtiva e Funcional

N°1 O produto é fabricado em agco SAE 1010 com pintura PU, sendo que a finalidade sera a
de exercer o deslocamento do ar pelos dutos posicionado no equipamento.

Segdo B.2. CLASSIFICAGAO

Segio B.2.1 CLASSIFICAGAO E ADVERTENCIAS ESCRITAS

O sistema é dotado de placa de identificagdo de dimensbes adequadas situada sobre estrutura do
ventilador, mencionando os seguintes dados:

¢ Ano da Construgao: 2010
* Modelo: OMTRI 901

* Emissao Sonora: 81 dBA
* Vazao: 29.000 m3h

» Presséao Total: 350mmH20
* Peso: 1100kg

* Tensao: 380/660 V

* Frequéncia: 60 Hz

» Poténcia: 60 cv

* Rotagao: 1.780rpm

e Amperagem: 146/84,5 In

» Posicéo de descarga: LGO
e Altitude: 0-1000m

PLACA DE IDENTIFICACAO

As placas de identificagdo com os dados do ventilador e do sistema localizar-se-ao acima do mancal
no ventilador.

Secdo B.2.2 PLACAS DATADAS

O equipamento elétrico de acionamento é de fornecimento do cliente



SEGAO C ESPECIFICAGOES DO VENTILADOR E ACESSORIOS

Secéo C.1 PLACA DE IDENTIFICAGAO

A placa abaixo apresenta todos os dados referentes a identificagcdo e funcionamento do ventilador.

Secao C.1 PESO E DIMENSIONAL DO VENTILADOR

TABELA 2 — Dimensées e peso

CODIGO DENOMINACAO | VAZAO | PESO

m3h kg Dimensdo mm
comp x larg x altura

OMTRI 901 VENTILADOR | 29.000 1100 2.400 1.500 1.600




Secio C.2 ESPECIFICAGOES DETALHADAS DO VENTILADOR

NORMA TECNICA: AMCA 210 CODIGO DO CONJUNTO: 038315

TABELA 3 — Especifica¢cdes do produto: VENTILADOR OMTRi 901 LG0O 60CV 60HZ 1000m 26112160

20 013513 1 UN |BOCA ASPIRANTE OMTRi 901 36,2 kg
19 | 013504 1 UN |CONJUNTOROTOR E NUCLEO OMTRIi 901LG 65,5 kg
18 013988 1 UN |EIXO DE ACIONAMENTO 968 OMTRi 901 20,5 kg
17 1010524 2 UN |VEDADOR ANEL V TSNA 513 A 0,0 kg
16 010472 2 UN |ANELDEBLOQUEIO 2FRB 10 /120 0,0 kg
15 010408 2 UN |BUCHA DE FIXACAO H 313 0,0 kg
14 1010348 2 UN |ROLAMENTO 2213 EK 0,0 kg
13 010550 2 UN |MANCAL SNH 513-611 C/ DRENO 13,9 kg
12 038137 1 CJ |VENTILADOR OMTRi901LGO TR SOLDADO 242,2 kg
111007918 5 UN | CORREIA 5V 1180 0,0 kg
10 | 044056 1 UN | POLIA D200 5 CANAIS 5V P/ BUCHA QD TIPO SF EIXO 60 12,1 kg
9 043068 1 UN | POLIA D200 5 CANAIS 5V P/ BUCHA QD TIPO SF EIXO 55 12,1 kg
8 044055 1 UN |BUCHA CONICA TIPO SF EIXO D60 1,3 kg

7 043081 1 UN |BUCHA CONICA TIPO SF EIXO D55 1,5 kg

6 012111 1 UN |MOTOR PLUS 60 CV 4P 60HZ B3D C225S/M 380/660 365,0 kg
5 039854 1 CJ | CHAMINE DO VENTILADOR OMTRi 901515 X 515 102,5 kg
4 [043169 1 CJ |DAMPER 515X 515 BUCHA MU TFP 36,2 kg
3 038487 1 CJ | TRANSICAO OMTRIi 901 TR 21,4 kg
2 039118 1 CJ |PROTETOR DE CORREIA OMTRi 901 TR SOLDADO 15,4 kg
1 038456 1 UN |FUNDO DO PROTETOR DE CORRIA OMTRi 901 TR 13,9 kg
POS |CODIGO QTD  |U.M.|DENOMINAGAO DIM. CORTE/PESO

Secédo C.3 ESPECIFICAGOES DETALHADAS DOS ACESSORIOS
CODIGO DO CONJUNTO: 043169

TABELA 4 — Especificagdes dos acessorios: DAMPER 515 X 515 P/ PARTIDA



13 042756 6 UN |BUCHA MU TFP D30 X 34 X H20 0,2 kg
12 001517 6 UN |[ANEL ELAST EXT D30 DIN471 0,0 kg
11 042725 3 UN | EIXO DE ARTICULACAO DO DAMPER 644 X 644 BUCHA MU TFP 0,1kg
10 042757 3 UN |BUCHA MU TFPD10X 12X H10 0,0 kg
9 044127 3 UN |ALOJAMENTO BUCHA MU TFP D10 0,0 kg
8 033728 3 UN |ARRUELA DO DAMPER D50 FURO D8,5 0,2 kg
7 038502 1 UN |[ARTICULACAO DO DAMPER 515X 515 0,2 kg
6 044072 3 UN |BRACO DE TRACAO DAMPER 515 X 515 PARTIDA MU TFP 0,7 kg
5 038501 2 CJ PA DO DAMPER 515 X 515 PARTIDA SOLDADO 4,7 kg
4 038499 1 UN | PA DO DAMPER 515 X515 PARTIDA 1,9 kg
3 044075 1 UN | EIXO DE ACIONAMENTO DAMPER 515 X515 MU TFP 0,9 kg
2 042723 2 UN | EIXO MOVIDO DO DAMPER 644 X644 BUCHA MU TFP 0,6 kg
1 044073 3 UN | EIXO MOVIDO DO DAMPER 515 X515 MU TFP 1,3 kg
POS | CODIGO QTD U.M. | DENOMINAGAO DIM. CORTE/PESO

SECAO D INSTALAGCAO DE PREPARAGAO E USO

Secio D.1 CARACTERISTICAS DO VENTILADOR

A estrutura de basamento do ventilador é realizada em chapa de aco. Este tipo de construcao
permite fazer uma montagem na fabrica de todos os componentes e facilitar ao cliente a colocagéo definitiva
no sistema, devendo eventualmente unir entre eles no ventilador por flange que é na admissdo e na
descarga do ar. A unido € montada com parafusos na flange e a contengéo hermética esta garantida para a

aplicagao a qual o produto esta destinado.

Sec¢do D.2 TRANSPORTE
Considerando os limites para o autotransporte, o equipamento podera ser:

Para as operagdes de carga e de descarga por meio de empilhadeira ou por icamento de guindaste
para posicionamento do produto, estdo previstos calgcos de madeira abaixo do produto e de pontos de
elevagao.

Cada elemento do produto vem com controle de qualidade antes de ser expedido, além disso, o ato
de recebimento ocorre a verificagdo que nao tenha sofrido danos durante o transporte, em caso contrario
expor a reclamagéao para o transportador e o fabricante.

Secgédo D.3 PREPARAGAO

Antes de ligar o ventilador, é necessario:

= Fixar os equipamentos no lugar destinado a utilizagdo e providenciar o seu cuidadoso
nivelamento para um funcionamento isento de vibragéo.

= Ligar a canalizagéo do sistema de exaustdo a boca de saida do ventilador.

= Ligar a canalizagéo do sistema de exaustao a boca de entrada do ventilador.

» Verificar que o sentido de rotagdo do ventilador seja aquele indicado por uma flecha colocada
sobre a base do motor junto a placa de identificagdo do ventilador, observando o sentido de
rotagdo do motor.

= Verificar que a porta de inspe¢ao ndo tenha obstrucao que possam impedir eventual agdo de
manutengao.

= Verificar o alinhamento da polia e a tens&o das correias.

= Verificar se a valvula de partida esteja devidamente fechada.



Secédo D.4 REGISTRO E REGULAMENTO

Decorrido alguns dias de trabalho, efetuar um controle geral sobre organismos em movimento,
portanto se aconselha verificar:
1) Em perfeito estado todos os parafusos;
2) A capacidade das guarni¢des, do corpo do ventilador e do sistema de aspiragdo a esse conectado;
3) Se ndo ha vibragdes.

Secao D.5 USO
Secéo D.5.1 UTILIZAGAO

O ventilador € destinado somente para o que foi projetado.
E proibido o funcionamento do VENTILADOR antes da sua definitiva instalagao

Secio D.5.2 OUTROS MODOS DE UTILIZAGAO

O ventilador ndo é previsto para ser usado em modo adverso de quando especificado no
precedente paragrafo

Secado D.6 POSTO DE TRABALHO

O ventilador funciona em regime automatico, ndo sendo necessario o funcionario estar vinculado
operacionalmente ao sistema.

A eventual intervencgao técnica podera ser solicitada em caso de mal funcionamento, e para este
s&o previstas instrugdes particulares (ver Se¢ G "MANUTENCAOQ”)

Para o Operador ou Responsavel da Manutencao, estes deverédo estar munidos de equipamento de
protecdo. E suficientemente a utilizagdo de luvas, indumentarias de trabalho, mascara de protegdo para o
po, dculos e protetor auricular.

Secdo D.7 CONDIGOES AMBIENTAIS DE EXERCICIO
Secao D.7.1 AMBIENTE

Em ambiente externo providenciar protegdes contra os agentes atmosféricos entre eles (a chuva de
granizo, chuva acida, etc...). Todas as partes elétricas, os motores e os mecanismos de comando das
valvulas etc... qualquer que seja o modo de funcionamento poderéo ter a vida util estendida caso ocorra as
manutengdes de prevencgao.

Secdo D.7.2 ILUMINAGAO

Em caso de manutencgéo € necessario que a iluminagdo permita o desenvolvimento das operagoes
solicitadas com seguranga. Os operadores e os responsaveis da manutencdo devem ser dotados de
lampadas de modo a obter uma iluminagado adequada com o valor minimo de 200 lux.

O quadro elétrico de comando e acionamento deve ser colocado em local iluminado para que
possam ser facilmente identificados os interruptores de comando e acionamento, em particular o botao de
emergéncia.



SEGAO E NORMATIVA DE ACIDENTES- RISCOS
Secao E.1 PRINCIPIOS FUNDAMENTAIS

Secio E.1.1 PRECAUGOES DE SEGURANGCA

Sobre o produto séo instalados uma série de dispositivos de seguranga que satisfazem as normas e
os regulamentos segundo previsto nas “Diretrizes Maquinas”

E de comum responsabilidade do operador criar sobre o sistema e no entorno dele as condicdes
necessarias a fim que tais dispositivos mantenham um boa eficiéncia e sejam operativos.

O presente paragrafo pontualiza os riscos e os meios de prevencdo, seguindo os pontos acima
citados:

v/ Ser do conhecimento dos operadores ou responsaveis de manutencdo os riscos e dos potenciais
perigos que existem e das precaugdes a serem observadas para operar em plena seguranca.
v" Providenciar e informar ao cliente o desenvolvimento de um programa de prevencao de incidentes.

De qualquer maneira, quaisquer dispositivos de seguranga ndo poderdo eximir o operador de
usar a maxima prudéncia, pois os sistemas s&o compostos de dispositivos mecénicos e partes em
movimento.

Secdo E.1.2 EQUIPAMENTOS DO PESSOAL

Para o operador e responsavel de manutengcdo devem ser previstos os equipamentos de
protec¢ao individual.

Segao E.2 SEGURANCA

4) Todo os dispositivos de seguranga tem o proposito de proteger as pessoas. Os operadores, além
disso, devem assegurar que tais dispositivos sejam sempre operantes e eficientes.

5) Operadores e responsaveis de manutengcdo devem ser instruidos sobre a seguranga e intervir
quando necessario sobre o produto.

Secao E.2.1 SEGURANCAS PASSIVAS

As segurangas passivas sao dispositivos que ndo agem ativamente sobre o funcionamento do
produto, mas que criam impedimentos ou impossibilidade de acesso em determinados zonas ou
componentes, garantindo assim a seguranga dos operadores. Um mecanismo deste tipo é a tela de
protecédo na transmissao do ventilador..

Secdo E.2.2 SEGURANCAS ATIVAS

Sao segurangas ativas todos aqueles dispositivos que uma vez ativados vao interferir com o funcionamento
do sistema.

Todos os dispositivos de seguranga tém o propésito de proteger o pessoal. Os operadores, além
disso, devem assegurar que tais dispositivos sejam sempre operativos e eficientes. Operadores e
responsaveis de manutencao devem ser instruidos sobre a seguranga antes de intervirem sobre a maquina.
Abrir a porta de inspegdo com o sistema desligado e com o quadro elétrico desenergizado e com placa de
identificagdo “ EM MANUTENCAOQ” visivel a todos que se aproximarem do quadro elétrico.



Secdo E.3 RISCOS E RELATIVAS MEDIDAS DE PROTEGAO

Secao E.3.1 ESTABILIDADE

Os materiais instalados s&o de primeira qualidade e com caracteristicas mecanica de certificado.
As freqléncias de inspegao e manutengéo sdo descritas na Segao. G. MANUTENCAO.

Secio E.3.2 RISCOS DEVIDO A PROJEGAO DE OBJETOS

O produto é projetado e construido de modo de expelir o material para o exterior ou dentro de
equipamentos.

Secao E.3.3 RISCOS DEVIDO A ESTRUTURA DO PRODUTO
O produto é projetado e construido em modo de evitar rompimento das estruturas metalicas
Secao E.3.4 RISCOS DEVIDO A UTILIZAGAO DO PRODUTO

O produto ndo apresenta riscos na operacionalidade, somente na manutengdo com o ventilador
desconectado da maquina.

Secio E.3.5 RISCOS DEVIDO A VARIAGAO DA VELOCIDADE

O sistema prevé a possibilidade de variar a velocidade de aspiragao continua e prevé uso diverso
de quando projetado que determinam tal possibilidade. Exemplo: aumento/diminuicdo na rotagdo do
ventilador.

Secio E.3.6 RISCOS DEVIDO A ENERGIA ELETRICA

Nao existem riscos efetivos devido a exposig¢ao elétrica.

O quadro elétrico de comando ndo faz parte integrante do produto, deve ser projetado e realizado
segundo as normas, e em particular todos os circuitos de comando selecionaveis manualmente devem ser
previstos em baixa tensao (24V) conforme solicitado em normas.

As ligagdes do sistema devem ser instaladas exclusivamente por pessoal qualificado, que possuam
0s conhecimentos técnicos necessarios.

Segdo E.3.7 RISCOS DEVIDO ELETRICIDADE ESTATICA

As ligacdes elétricas devem ser aterradas.
Sec¢ao E.3.8 RISCOS DEVIDO A ERROS DE MONTAGEM

A montagem do sistema sera realizada diretamente por funcionarios do construtor que entregarao o
sistema testado e funcionando.

Em caso de montagem por parte do cliente, tal operagao deve ser feita por pessoal conhecedor de
montagem de sistemas industriais. Caso contrario a empresa EUROAIR BRASIL ndo assume qualquer
responsabilidade por eventuais danos ou sinistros que possam ocorrer.

Secdo E.3.9 RISCOS DEVIDO A TEMPERATURAS EXTREMAS

O ventilador ndo apresenta riscos representantes de temperatura elevadas.

Secio E.3.10 RISCOS DE EXPLOSAO



Nao é previsto para a utilizagdo em atmosfera explosiva.
E proibido a utilizagdo do ventilador na presenca de substancias explosivas ou potencialmente
como tais.

Secio E.3.11 RISCOS DEVIDO A EMISSAO SONORA

Utilizar equipamentos de protecgao individual como protetor auricular.

Secio E.3.12 RISCOS DEVIDO AS VIBRAGOES

Em condi¢cdes de emprego conforme o projeto e as corretas utilizagbes fornecidas com o presente
manual, as vibragbes ndo sao tais de fazer levar-se a situagdes de perigo para a utilizacdo e estdo em
conformidade com a norma EM 292-1 (Norma CE).

Em caso de vibragbes ou anomalias encontradas no ventilador, o operador deve parar o sistema e
contatar a empresa construtora.

Secio E.3.13 RISCOS DEVIDO AS RADIAGOES INTER., EXTER. O DISPOSITIVOS LASER

N&o existe algum risco do tipo quanto o ventilador ndo emite radiagéo, o seu funcionamento podera
ser perturbado de radia¢des externas e ndo emprega dispositivos laser.

Secéo E.3. 14 RISCOS DEVIDO AOS RESIDUOS DE CONTAMINAGOES AMBIENTAIS

O sistema é projetado para retengéo de pé que se desenvolve nos trabalhos industriais. Para uma
avaliagcdo correta dos riscos de contaminacdo se deve conhecer exatamente a composig&o individual do
residuo, as quais ndo excluem a necessidade de utilizagdo de EPI's como, mascaras para a respiragao,
luvas e vestimentas de qualidade.

O material de descarga deve ser estocado em lugar seco em observancia das normas ambientais
sobre residuos sdlidos.

Secdo E.3.15 RISCOS DE INCENDIO RELATIVOS A SEGURANGA

O ventilador deve ser instalado em posigao isolada seja pertinente a atividade que foi projetada, e
consentir a aproximagdao dos meios de auxilio contra sinistros, ndao permitir a possibilidade de
armazenamento de objetos ou utensilios de fogo.

A area circunstante ao sistema também n&o deve ser destinada a armazém ou depdsito de material
combustivel e ndo devem ser potenciais fontes de combustao.

SEGAO F INDICAGOES RELATIVAS AO TRANSPORTE

Secio F.1 DIMENSOES E PESOS

As dimensdes e o peso relativos ao ventilador sdo mencionados na Secgéo C.

Secio F.2 DESCARGA E MOVIMENTAGOES

Para a descarga e carga dos elementos constituintes do sistema devem ser colocados a disposi¢ao
montadores ou/e pessoal com experiéncia na manipulagéo deste tipo de equipamento.

— Nao tirar elementos fixos utilizados para bloquear partes do sistema durante o transporte, a fim que nao
venham a se movimentar.



— Ter atencdo ao descarregar os elementos de precisédo a fim de evitar danos nos equipamento.

— Deslocar os elementos com base nas instrugdes, utilizando os “pontos de fixagcdo” e os “pontos de
elevacao”.

A Montagem durante a instalagao é de competéncia da Empresa Construtora.

Secio F 2.1 PONTOS DE ELEVAGAO

O produto é constituido de componentes elevaveis por empilhadeira ou guincho e que estdo

colocados “pontos de elevagao” permitindo a movimentacgao.

Segio G MANUTENGAO PERIODICA

Secdo G.1 LIMPEZA E MANUTENGCAO

2.

Durante a limpeza e manutengao observar o seguinte:
Em fungéo de riscos para o pessoal de manutengao.

Durante o trabalho de limpeza e de manutengéo, o equipamento devera ser desligado do interruptor
principal e do quadro de comando.

Assegurar que durante o trabalho ninguém possa manusear o interruptor principal (prever o
bloqueio mediante o uso de cadeado). Somente o pessoal de manutengéo podera soltar o cadeado
de seguranca.

Secédo G.2 CADA 500 HORAS

v" Controle dos motores, dos elementos de transmissdo (correias, alinhamento polias, rolamentos e

mancais).

v Os sistemas de transmissdo por polias e correias em ventiladores, sdo projetados dentro de

padrdes especificos ao tipo de servico de modo a ser obtido um conjunto de acionamento duravel e
sem excessivas cargas sobre os rolamentos do ventilador e motor. Dois pontos basicos para se
manter as boas condi¢cdes de funcionamento do conjunto girante, sem afetar outros componentes
tais como mancais, rolamentos, aparecimento de vibragdes, etc.., e que estdo diretamente ligados
ao sistema de transmissao, sdo o alinhamento e a tensdo nas correias. Um conjunto desalinhado
traz como consequiéncias principais os esforcos radiais desnecessarios aos rolamentos, o
surgimento de vibragdes e o desgaste prematuro das correias. Para tanto, com o auxilio de uma
régua de comprimento compativel, posicione-a nas polias de modo que as faces das duas polias
toquem de maneira uniforme na borda da régua conforme foto abaixo.



Alinhamento das polias com o uso de régua. O correto alinha-
mento deve proporcionar contato nos quatro pontos.
Alinhamento das polias

Para se averiguar a correta tensdo de estiramento das correias, adota-se normalmente um

deslocamento perpendicular de mais ou menos 1 mm para cada 100mm de vao, o que na maioria dos casos
resulta numa média entre 10 a 20mm, conforme apresentado na figura abaixo

este de tensao das correias

Uma correta reposigao de correias deve atentar para no minimo os seguintes itens:

Faga a troca completa do jogo de correias, sem utilizar correias novas junto com usadas, pois com
isto evitara diferenga de estiramento e conseqlientemente rompimento das correias;

Em um mesmo sistema de transmissao use somente correias de um mesmo fabricante e todas com
0 mesmo codigo (o codigo determina o lote de fabricagéo);

Nao coloque as correias em polias que apresentarem falhas nos canais, asperezas, graxa, 6leo,
ferrugem ou outras evidéncias de irregularidades;

Nao force a colocacao das correias as tencionando em excesso para a introdugéo nos canais. Alivie
a tenséo do esticador de forma a coloca-las naturalmente;

Alinhe de forma correta as polias;

Tencione as correias dentro dos parametros estabelecidos;

Apoés tencionar, torne a verificar o alinhamento das polias. Se o tensor n&do correr paralelo ao
conjunto, o ato de tencionar pode ter modificado o alinhamento;

Recoloque o protetor de polias e correias em seu local. Nunca deixe o conjunto de acionamento
sem o devido protetor. Ele representa seguranga ndo sé para os operadores e transeuntes como
também para o préprio equipamento, evitando a introdugao de objetos estranhos;

Apébs um periodo de 72 horas, reavalie as condi¢gdes de tensao das correias, uma vez que existe a
tendéncia de acomodagao das mesmas aos canais das polias.

Sempre que, por qualquer motivo, for necessario a remogao de alguma polia, esta operagdo deve

ser feita com extrema cautela e com o uso de extrator apropriado, nunca esquecendo de afrouxar os
parafusos prisioneiros. O uso de martelos ou chaves de aco para retirar ou recolocar polias por meio de
batidas, podera remanchar a ponta do eixo, danificar a chaveta ou seu rasgo ou ainda quebrar bornes ou



raios nas polias. Ao retirar alguma polia atente para sua posicao de montagem. Uma inversao no lado de
colocacdo muitas vezes impede seu alinhamento original com a outra. Apds a remontagem torne a conferir
a real colocagao da chaveta e o aperto dos parafusos prisioneiros.

METODO DE TENSIONAMENTO DE CORREIRAS

O bom funcionamento de uma transmissao equipada com correia € vinculado a justa tensdo de montagem e
devera proceder do seguinte modo:

1. Medir o deslocamento livre.

2. Para cada correia aplicar com o auxilio de dinamdémetro, na metade do comprimento
livre (T) da correia, uma forga perpendicular capaz de provocar uma folga F de 1,5mm
para cada 100mm de comprimento livre.

3. Comparar os valores de F fornecido do dinamdmetro com os valores de F’' e F” referido
na tabela 4.

T (comprimento livre)

f (folga)

F (forga)

A tabela 6 é relativa a transmissao com relacdo de 2 a 4. Se F< F’ devera estender-se mais a
correia; caso F>F" a correia estda muito tensionada, e deve-se providenciar a diminuigdo desta tensao.
Deve-se controlar disto frequentemente a tenséo das correias.

TABELA 5: DADOS TECNICO DE TENSIONAMENTO DA CORREIA

SECAO DA N° RPM DA POLIA FORCA DE APLICACAO EM NEWTON
CORREIA®D MENOR F’ minima F” maxima
EXTERNO DA
POLIA MENOR
SPZ50+90 1200+5000 10 15
100+150 900+1800 20 30
155+180 600+1200 25 35
SPA90+145 900+1800 25 35
150+195 600+1200 30 45
200+250 400+900 35 50
SPB170+235 900+1800 35 45
250+320 600+1500 40 60
330+400 400+900 45 65
SPC250+320 900+1800 70 100
330+400 600+1200 80 115
440+520 400+900 90 130

Intervalo de relubrificagdo dos mancais



Intervalos de relubrificagéo para graxa
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\Ia Rolamentos rad\a\s de esferas
N

de agulhas

te Rolamantos autocompanssdums de rolcs. rolamentos de rolos canicos,
rolamentos de rolos cilindricos com o maximo de relos (0,2 tic),
rolamentos axiais de esferas, rolamentos axiais de rolos inhcos (0.5 tc)

Exemplo:

Um rolamento radial rigido a esfera, havendo um diametro de furo (d) igual a 100mm, gira em torno de 1000 rpm. A temperatura de
trabalho varia entre 60 a 70°C. Que valor se podera esperar come intervalo de Lubrificagcéo?

Se traga uma vertical a partir do valor de 100° sobre o eixo X do diagrama com d=100mm. Da intersecdo de desenha uma
horizontal a fim de encontrar o eixo relativo aos rolamentos radias esféricos, se recaira o valor de 10.000 que representa o intervalo de
lubrificagdo em horas.

Este diagrama estd baseado em lubrificagdo usando uma graxa (classe EP2) com caracteristicas
normais de envelhecimento e da o intervalo de relubrificagdo expresso em horas de trabalho. O diagrama é
valido para maquinas estaciondrias, cargas normais nos rolamentos e temperaturas de trabalho de até
+70°C, medidas no anel externo. Para cada aumento de temperatura de 15°C acima de +70°C, o intervalo
de relubrificagdo obtido do diagrama de ser dividido por dois, porém o limite maximo de temperatura para a
graxa nao devera ser excedido.

TABELA 6: Especificagdes da graxa para relubrificagdo

Tipo de Graxa Campo Operativo °C Tipo de Graxa Campo operativo °C
A base de Litio -30  +110 Complexo de bario -20 +130
Complexo de litio -20  +140 Complexo de aluminio -30 +110
A base de sddio -30 + 80 Compostos Inorgénicos

Complexo de sodio -20  +140 Bentonite, Gel de silicio -30 +130
A base de célcio -10 + 60 Poliurea -30  +140
Complexo de -20 +120

calcio




TABELA 7: Quantidade de graxa para relubrificacdo

MancalQuantidade de Graxa (g)

InicialRelubrificacdo em funcao da curva

SNA 510-6087510

SNA 512-61015015

SNA 513-61118020

SNA 516-61328025

SNA 51733025

SNA 518-61543040

SNA 519-61648050

SNA 520-61763055

SNA 522-61985070

SECAO H FALHAS NO SISTEMA

ANOMALIA : Presséo Insuficiente
CAUSA | Peso especifico do fluido inferior ao | SOLUCAO Controle de temperatura do fluido
calculo do projeto
1) velocidade de rotagdo muito
baixa Contatar a empresa
2) Vazéo acima do indicado na EUROAIR BRASIL, tais verificagdes
placa de registro do ventilador necessariamente acompanhada de
3) Peso especifico do ar diferente pessoal técnico qualificado.
do registrado na placa
4) Sentido de rotacao invertido
ANOMALIA : Falta de Vazao
CAUSA 1) velocidade de rotagdo muito SOLUGAO Verificar as caracteristicas de
baixa funcionamento do motor elétrico
2) presséao superior a aquela do Verificar os filtros (limpeza ou danificados,
projeto ou sobrepostos)
3) girante completamente obstruida a) verificar se ha tensdo no quadro
b) abril a porta de inspegao
c) retirar corpos estranhos e residuos de
p6 do rotor
d) colocar em movimento o rotor.
4) inversao de rotagdo do rotor Verificar a troca de fase do motor
ANOMALIA : Excessiva absorgédo de poténcia _
CAUSA 6) Velocidade de rotacdo alta | SOLUCAO contatar a empresa
7) Presséo inferior EUROAIR BRASIL, tais verificagbes
(centrifugos) ou superior necessariamente acompanhada de
(helicoidal) pessoal técnico qualificado

SEGCAO | DESENHO DE CONJUNTO VENTILADOR
SECAO J DESENHO DE CONJUNTO DO DAMPER
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DATA

[MODIFICAGAO[ REVISAO |

[ 070410 | 007110

1

TABELA DE ITENS DO DAMPER COD. 043169

neste desenho sao de propriedade da

Todos os direitos reservados.

As informagdes conti

EUROAIR BRASIL ASPIRAGAO INDUSTRIAL

13 042756 6 UN [BUCHA MU TFP D30 X 34 X H20 0,2 kg
12 001517 6 UN |ANEL ELAST EXT D30 DIN471 0,0 kg
11 042725 3 UN |EIXO DE ARTICULACAO DO DAMPER 644 X 644 BUCHA MU TFP 0,1kg
10 042757 3 UN [BUCHA MU TFP D10 X 12 X H10 0,0 kg
9 044127 3 UN |ALOJAMENTO BUCHA MU TFP D10 0,0 kg
8 033728 3 UN |ARRUELA DO DAMPER D50 FURO D8,5 0,2 kg
7 038502 1 UN [ARTICULACAO DO DAMPER 515 X 515 0,2 kg
6 044072 3 UN |BRACO DE TRACAO DAMPER 515 X 515 PARTIDA MU TFP 0,7 kg
5 038501 2 CJ | PA DO DAMPER 515 X 515 PARTIDA SOLDADO 4,7kg
4 038499 1 UN |PA DO DAMPER 515 X 515 PARTIDA 1,9kg
3 044075 1 UN |EIXO DE ACIONAMENTO DAMPER 515 X 515 MU TFP 0,9 kg
2 042723 2 UN |EIXO MOVIDO DO DAMPER 644 X 644 BUCHA MU TFP 0,6 kg
1 044073 3 UN | EIXO MOVIDO DO DAMPER 515 X 515 MU TFP 1,3 kg
POS CODIGO QTD |UM. DENOMINAGAO DIM. CORTE/PESO

TABELA DE ITENS DO VENTILADOR

EUR@©AIR
BRASII
ASPIRAGRD

MAICON PAULETTI MAICON PAULETTI -

20 013513 1 UN | BOCA ASPIRANTE OMTRi 901 36,2 kg
19 013504 1 UN | CONJUNTO ROTOR E NUCLEO OMTRIi 901 LG 65,5 kg
18 013988 1 UN | EIXO DE ACIONAMENTO 968 OMTRi 901 20,5 kg
17 010524 2 UN | VEDADOR ANEL V TSNA 513 A 0,0 kg
16 010472 2 UN | ANEL DE BLOQUEIO 2 FRB 10 /120 0,0 kg
15 010408 2 UN | BUCHA DE FIXACAO H 313 0,0 kg
14 010348 2 UN | ROLAMENTO 2213 EK 0,0 kg
13 010550 2 UN [ MANCAL SNH 513-611 C/ DRENO 13,9 kg
12 038137 1 CJ | VENTILADOR OMTRI 901 LGO TR SOLDADO 242,2 kg
11 007918 5 UN | CORREIA 5V 1180 0,0 kg
10 044056 1 UN | POLIA D200 5 CANAIS 5V P/ BUCHA QD TIPO SF EIXO 60 12,1 kg
9 043068 1 UN | POLIA D200 5 CANAIS 5V P/ BUCHA QD TIPO SF EIXO 55 12,1 kg
8 044055 1 UN | BUCHA CONICA TIPO SF EIXO D60 1,3kg
7 043081 1 UN | BUCHA CONICA TIPO SF EIXO D55 1,5kg
6 012111 1 UN [MOTOR PLUS 60 CV 4P 60HZ B3D C225S/M 380/660 365,0 kg
5 039854 1 CJ | CHAMINE DO VENTILADOR OMTRi 901 515 X 515 1025 kg
4 043169 1 CJ | DAMPER 515 X 515 BUCHA MU TFP 36,2 kg
3 038487 1 CJ | TRANSICAO OMTRI 901 TR 21,4 kg
2 039118 1 CJ | PROTETOR DE CORREIA OMTRi 901 TR SOLDADO 15,4 kg
1 038456 1 UN | FUNDO DO PROTETOR DE CORRIA OMTRi 901 TR 13,9 kg
POS CODIGO QTD |UM. DENOMINAGAO DIM. CORTE/PESO
DESCRICAO! INDICACAO:
$ VENTILADOR OMTRi 901 LGO 60CV 60HZ 1000m 26112160 | -
PROJETADO: APROVADO: TRAT. SUPERFICIAL: | TRAT. TERMICO:

DATA: DATA: CAMADA: - CAMADA: -
14/05/2010 14/05/10 DUREZA: =
ESCALA: PESO LIQUIDO: AREA SUPERFICIAL: | CODIGO: REVISAO:

1.001,02 kg 14,10 m*

038315
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